
Halaman 295

ǦÃŒ×ĎËşÍ' ÙĎÍǡ* ʸ(̱$ěGœò ćÄ ā#ȗĶ"!' IȤŃHǡ* ċEGěfěUő~ĀÛ RāÐ ĀG ŒÏěÖ ØĜÑěY şÍĀiĀYő}' ǘ5ǡ* ĀG
gua kedalam carilah tempat perlindungan maka Allah melainkan (mereka) sembah apa dan mereka kalian meninggalkan apabila dan

Ϳ RƥÈćÄŒhǘķÐ ÏĩÊ ǡhŒÐĂ) ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ ő÷ǡķÜā×ěÛ ĀG %ǘÕ ǡYāÑťaȗĶ6 ÒǘķÐ ÏĩË ɃŇTĀ6 ŒÏĩË ĎÍ ŒhĦoÔĀÛ
16 suatu yang berguna kalian urusan dari kalian bagi (Dia) menyediakan dan Nya rahmat dari kalian Tuhan kalian bagi (Dia) menyebarkan/melimpahkan

ė.(ć5 ŒÏǡ× ǘÅŒ×ĎÊ ÒĀ} ě6ĀG Ā˒iȖĵX WĀ~ĎÎĖw (ć5ǡ* ĈjŒÑȢŁoÍ' JāhÿX ĀG þ
di sebelah mereka gua dari (dia) miring/condong (dia) terbit ketika matahari (engkau) melihat dan

ȃ/āØť_ćÄ ÙǘÄ ŒÏěÖ ĀG ǠCRāÑǥŁoÍ' ė.(ć5 ŒÏĜ× ĦtǡhŔÈȖĵX WđTāhćÁ (ć5ǡ* ĀG ǫÒÜǘÑāÜşÍ'
tempat yang lurus dalam mereka dan kiri di sebelah mereka (dia) meninggalkan (dia) terbenam apabila dan kanan

ÒāÐ ĀG éǘfĀYŒ×ĜÑşÍ' āØĜ× ćÄ Ĝ#ȗĶ"!' ǘfŒ×ĀÛ ÒāÐ êǙ#ȗĶ"!' ǢW Ā˓Û(ā& ŒÒǘÐ ēÉǘÍ˒ć5 ìěÕ şÔǘķÐ
siapa dan orang yang mendapat petunjuk dia maka Allah (Dia) memberi petunjuk barang siapa Allah tanda-tanda dari itu nya dari

RƸzRăÈőÛĂ) ŒÏĜ× ěUālťbÿX ĀG ΀ (ƢfǥnŒhȳķÐ RʄķÜǘÍĀG $ěÕ ĎÍ ĀfǢ_ÿX ÒĎÎ ćÄ ŗÌǘÎŜuěÛ
bangun mereka (engkau) mengira dan 17 yang memberi petunjuk pemimpin nya bagi (engkau) mendapatkan tidak sekalipun maka (Dia) sesatkan

ÏĜ× ěUşÎĎÊ ĀG éǠCRāÑǥŁoÍ' ė.(ć5 ĀG ǫÒÜǘÑāÜşÍ' ė.(ć5 ŒÏĜ× ěUǘńÎăÈĩÓ ĀG ìǀ4ØĢÇě6 ŒÏěÖ ĀG
mereka anjing dan kiri sebelah dan kanan sebelah mereka (Kami) membolak-balikkan dan tidur mereka padahal

ŒÏĜ× şÔǘÐ ĒWŒÜȥńÍ āØ ĎÍ ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ĒW ő~ĎÎȭŌw' ǡØĎÍ ìǘfÜǠqāØşÍó ǡT ǘÕ ŒÜĀ}(Ā6ǘ5 ǒvǠl˓đT
mereka dari berpaling engkau tentu mereka atas engkau melihat sekiranya halaman (pintu gua) di nya kedua lengan yang mengulurkan

ŒÏĜ× Ď˓Ô Ř\Ā~đT ēÉǘÍ ć˒g ĎÊ ĀG ΁ RƢUő}ě6 ŒÏĜ× şÔǘÐ ĒW őQǘÎĜÑ ĎÍ ĀG (Ƣ6(āhǘÄ
mereka Kami membangkitkan itu seperti dan 18 ketakutan mereka dari engkau dipenuhi tentu dan lari

RĎÔ Ř\ǡUĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ éŒÏěY Ř\ǡUĎÍ ŒÏĎÊ ŒÏĜ× şÔǘķÐ ǃÌǡðʺRćÇ ċCRćÇ ìŒÏĜ× ĎÔŒÜđT ʸ(ØĩÍā&ʺRālĀYāÜ ǘÍ
kita tinggal (mereka) berkata/menjawab kalian tinggal berapa mereka dari seorang yang berkata (dia) berkata mereka di antara (mereka) saling bertanya agar

ʸ(̔ØĢ\Ā~ŢTó ćÄ ŒÏěY Ř\ǡUĎÍ RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) ŒÏĩË ɃŇTĀ6 ʸ(ØĩÍRćÇ ìȊDŒØĀÛ ĉső~đT őGĂ) RŭÐŒØĀÛ
suruhlah maka kalian tinggal apa dengan lebih mengetahui kalian Tuhan (mereka) berkata hari sebagian atau sehari

ːÙĎÊő7Ă) ʺRā× ȲĶÛĂ) Œhı{ÔāÜ şÎ ćÄ ǡVĎÔÛǘfāÑşÍ' ÙĎÍǡ* ˍ%ǙFǘg Ā˓Ö ŒÏĩË ǘÇǡ6āØ ǡT ÏĩÊ ĀfĔaĂ)
lebih suci/bersih dia yang mana (dia) memperlihatkan hendaklah maka kota ke ini kalian uang perak dengan kalian satu

ȢŁEāhǡ~ŜoěÛ IčH ĀG ŚÃȭŌxĎÎĀYāÜ şÍ ĀG ěÕ şÔǘķÐ ȅAő7ǡh ǡT ÏĩË ǡXœòāÜ şÎ ćÄ RƣÐRĀ~Ėw
(dia) memberitahukan jangan dan (dia) bersikap lemah lembut hendaklah dan nya dari rezeki dengan kalian (dia) membawakan hendaklah maka makanan

ŒÏĩÊ ØĜÑį Œ̂hĀÛ ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ʸ(GĜhā×ŧ{ĀÛ Eǡ* ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ΂ (ŬfĔaĂ) ŒÏĩË ǡT
kalian (mereka) melempar batu kalian atas (mereka) melihat/mengetahui jika mereka sungguh 19 satu/seorang kalian dengan

΃ (ƢfđTĂ) (ų5ǡ* ʸ(̔ØįbǘÎŔÅĚX ÒĎÍ ĀG ŒÏǡ× ǡYȥńÎǘÐ ÙǘÄ ŒÏĩÊ GěfÜǡ~ěÛ őGĂ)
20 selama-lamanya jika demikian (kalian) beruntung tidak sekalipun dan mereka agama dalam kalian (mereka) mengembalikan atau
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